
Нобуна и Лу гуляют в торговом районе, уже полдень, поэтому Лу спрашивает: "Что ты хочешь
поесть?".

Нобуна небрежно выбрал ларек на улице и сказал: "Давай попробуем их".

"Ты не хочешь поесть в ресторане получше?" озадаченно спросил Лу.

"Нет, я всегда ем в ресторанах высокой кухни, и гораздо лучше попробовать что-то новое", -
сказала Нобуна.

"Ну почему бы и нет, мне нравится есть уличную еду", - потянул ее Лу, чтобы она попробовала
новые блюда на улице.

Лу и Нобуна подошли к продавцу, который продавал жареный хлеб.

"Можно мне два таких, пожалуйста? '' Лу спросил продавца.

"Конечно, парень!", - весело ответил продавец,

Затем продавец дал им свежеприготовленный жареный хлеб, Лу отдал другой Нобуне, а сам
откусил кусочек.

Лу подумал: "Слишком жирно и не хватает соли", но все же доел хлеб, в конце концов, Лу
привык не тратить еду зря.

Затем Нобуба потянула Лу, на этот раз она увидела конкретное блюдо, которое хотела бы
попробовать.

Лу уставился на вывеску: "Рамен Ичираку?".

Лу подумала: "Это же печально известный Рамен Ичираку из Наруто?".

"Да, я хочу попробовать этот, но Рику и Матчоё не хотят идти со мной", - сказала Нобуна.

"Ну, давай попробуем, я все еще новичок в этом виде еды", - сказал Лу.

Лу и Нобуна входят в ресторан, он небольшой, но чистый, они садятся за свободный столик.

К ним подходит официант и дает им меню.

"Один рамен, пожалуйста", - сказал Лу.

Затем он посмотрел на Нобуну и спросил: "А ты?".

Нобуна положил меню и сказал: "То же, что и ты".

"Что насчет топпинга, сэр?" спросил официант.

"Добавьте чар сиу, вареные яйца, нарутомаки, менма и морские водоросли", - сказал Лу.

"Тогда два рамена на подходе ~" сказал официант.

Лу посмотрел на Нобуну и сказал: "Я не ожидал, что принцесса Ода любит есть уличную еду".

"Ну и что, если это чисто и вкусно, почему бы не попробовать?" сказал Нобуна.



Лу улыбнулась ему и спросила, "Ну, как там свидание?".

"Пока все хорошо", - сказал Нобуна.

Лу ухмыльнулся и сказал: "Риэлт?".

Нобуна раздраженно сказал:"

Я действительно хочу ударить тебя по ухмылке".

"Ну, это весело дразнить тебя, это делает мой день полным", - сказал Лу.

"Дразня меня, ты чувствуешь себя хорошо?" - сердито спросил Лу.

"Конечно, Эйс, разве ты не видишь, что счастье заставляет тебя чувствовать себя более живым,
чем серьезное отношение к чему-то неважному", - сказал Лу.

Нобуна смотрит на этого счастливого человека, она никогда не видела его злым. Он почти
улыбается, хотя она уже сердится на него.

Даже если он сердится, вы можете видеть и чувствовать, что на самом деле он не сердится на
вас, а просто играет.

Нобуна вздохнула и сказала: "Я не могу так поступить, если я хоть раз покажу слабость, никто
не будет воспринимать меня всерьез".

"Как ты"

Лу посмотрел на эту красивую девушку и сказал: "Нет, я думаю, что ты просто боишься, что
кто-то обидит тебя, если ты покажешь хоть малейшую слабость".

"Вот почему ты притворяешься сильной перед бесстыжими людьми".

"Зачем так думать, ведь Рику, Макиё и Инучиё всегда рядом, если что-то случится. Почему бы
не попробовать открыть свое сердце для них, в конце концов, они не только твои помощники,
но и друзья".

Нобуна знает, что Лу прав, но она выросла такой, всегда на страже всего, что может навредить
ему.

Она посмотрела на Лу и спросила, "А как насчет тебя... "

"Что ты можешь сделать для меня ..... "

Лу улыбнулся и сказал: "Конечно, я приду к тебе в красном плаще, верхом на драконе и спасу
тебя в любой опасности".

Видя, что Нобуна колеблется в выборе, Лу берет ее за руку и сильно сжимает ее, чтобы она
почувствовала тепло.

Нобуна слегка улыбается и сжимает руку Лу, она знает, что этот счастливый и удачливый
человек - ее партнер, вторая половина его самого, человек, который не пойдет на то, чтобы
подвергнуть его опасности, несмотря ни на что. Разве что время от времени будет его злить.



"Тогда я приму твое предложение", - сказала Нобуна, - "Как сказала Инучиё, она не сможет
тебя ничему научить, потому что ты уже достаточно искусен в оружии".

"

И не только это, если ты хочешь помогать мне, но ты также должна становиться все сильнее и
сильнее, я женюсь на тебе, только если ты получишь звание мастера в любой профессии".

Лу похлопал ее по груди и сказал: "Не волнуйся, я уже умею обращаться с копьем".

Нобуна покачала головой и сказала: "Этого недостаточно, позволь мне изменить мое
требование, я хочу, чтобы ты тренировался в определенном Додзё и победил любого их
учителя, и после этого я представлю тебе себя".

Лу торопливо кивнул, "Конечно, почему бы и нет, я пойду туда и побью всех инструкторов,
тогда я приму тебя как обещание".

"Ты действительно извращенец", - застенчиво сказала Нобуна, - "Но ты должен быть готов к
тому, что тебя побьют, потому что в этом додзё полно мастеров".

"Не волнуйся, я сделаю это".

"Тогда я дам тебе адрес завтра, чтобы ты мог пойти туда и увидеть своими глазами, как
выглядит настоящий мастер", - сказала Нобуна.

"Тогда договорились, даже не убегай от меня после того, как я побью там учителя, хорошо?"

"Конечно, кто тебя боится!"

Затем официант вернулся с их заказом, и единственное, с чем они согласились сегодня, это то,
что рамен в Ramen Ichiraku очень вкусный.
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